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SENOR

MATIAS CARRENO SEPULVEDA

FISCAL INSTRUCTOR DE LA DIVISION DE SANEION Y CUMPLIMIENTO
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

Junto con saludar, nosotros SOCIEDAD DE TRANSPORTES Y ARIDOS MAQUEHUE
LTDA., RUT 50.207.400-8, nos dirigimos a usted con el propdsito de hacer entrega de “PROGRAMA
DE CUMPLIMIENTO REFUNDIDO” relativo a RES. EX. N°1/ROL F-006-2019 que formula cargos a la
empresa antes citada y dentro de la ampliacidn del plazo otorgado por medio de RES. EX. N°2/ROL
F-006-2019 el dia 31 de Mayo de 2019.

Desde ya agradecemos vuestra excelente disposicion en cada etapa de desarrollo

de este proceso.

Se despide Atentamente de usted

DANITZA TROMBERT VILLAFRANCA
REPRESENTANTE LEGAL
SOC. DE TRANSPORTES Y ARIDOS MAQUEHUE LTDA.
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1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

El titular no ha reportado la realizaciéon de monitoreos de ruido comprometidos para verificar el cumplimiento de la norma de emisidén
de ruido D.S. N°146/1997 y D.S. N°38/2011.

NORMATIVA PERTINENTE D.S. N°146-1997 y D.S. N°38-2011

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS
PRODUCIDOS POR LA INFRACCION O
FUNDAMENTACION DE LA INEXISTENCIA DE
EFECTOS NEGATIVOS

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O CONTIENEN
Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE NO
PUEDAN SER ELIMINADOS

A raiz de la infraccidon, en algin momento pudo haberse generado alglin efecto negativo respecto a ruidos molestos en unidades
habitacionales cercanas a la planta de proceso, dado que no se han realizado mediciones previas.

No aplica.

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENER Y REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 METAS

Consolidar medicién de ruido por entidad certificada y cumplir con los pardmetros establecidos por la legislacion vigente.




2.2 PLAN DE ACCIONES

2.2,3 ACCIONES PRINCIPALES POR EIECUTAR

Incluir todas las acciones no iniciadas por ejecutar a partir de [a aprobacion del Programa.

Realizar medicion de nivel de ruido y

obtener resultados que cumplan con

los limites establecidos en el D.S.
N°38/2011.

Se efectuara una medicion preliminar
de ruido en horario diurno y nocturno
a través de una entidad Técnica de
Fiscalizacion ambiental, debidamente
acreditada por la Superintendencia
para realizar mediciones de ruido,
conforme a la  metodologia

60 dias

Los resultados de la medicion de ruido |
realizada cumplen con
establecidos en el D.S. N°38/2011.

No aplica

los limites | Reporte fi

Informe Final de
cumplimiento de la accién:

Informe de medicién de
ruido realizada por ETFA
Documentos contables
que den cuenta de la

No Aplica




establecida en el D.S. N°38/2011y en
los mismos receptores identificados
en la evaluacion ambiental del
proyecto. En caso de que esta
medicion arroje excedencias al limite
establecido en la norma, se
adoptardn medidas de mitigacion de
ruido -definidas por ETFA- que
permitan cumplir dichos limites. Si la
medicién preliminar de ruido arroja
excedencias a la norma y luego de
haber implementado las medidas de
mitigaciéon  correspondientes, se
procederd a realizar una nueva
medicién de ruido en horario diurnoy
nocturno en las mismas condiciones
realizadas para la  medicion
preliminar.

contratacion
servicio.

del




1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

El sistema de sedimentadores utilizado en el proceso de chancado no es cerrado y carece de sistema de bombeo que permita la
recirculacion de las aguas utilizadas, las que son descargadas en una zanja sin impermeabilizacidn.

NORMATIVA PERTINENTE RCA 276/2008

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS La empresa cuenta con un sistema cerrado de sedimentacidon, que se pretende rehabilitar en esta instancia y en los plazos
PRODUCIDOS POR LA INFRACCION O establecidos. El actual sistema utilizado es abierto, se extrae agua de zanja (lagunas artificiales creadas por la extraccion pasada de
Uy e (o] B S W Y 34 {4\ el W12 | dridos) por medio de tuberias, se lava el material chancado y estas aguas son devueltas a la misma zanja de forma superficial. En anexo
EFECTOS NEGATIVOS se presenta minuta explicativa de esta situacion con fotografias. En resumen a nuestro juicio no se producen efectos negativos.
FORMA EN QUE SE ELIMINAN O CONTIENEN
Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE NO
PUEDAN SER ELIMINADOS

No aplica.

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENER Y REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 METAS

Restauracion sistema cerrado de sedimentadores utilizados en el proceso de chancado.




2.2.3 ACCIONES PRINCIPALES POR EJECUTAR

Incluir todas [as acciones no iniciadas por ejecutar a partir de la aprobacion del Programa.

Reactivar sistema cerrado de
recirculacion de agua para proceso
de chancado.

- e : ; El sistema de sedimentadores utilizado f————————
2 s en el proceso de chancado es cerrado. Informe final 'de #2250
cumplimiento de la accidn,
-Cambio de bombas reportando lo siguiente:
-Cambio de tuberia hidraulica - Informe de
-Mantencion eléctrica del sistema funcionamiento del No Aplica
-Limpieza y extraccion de sistema;
sedimentos. - Informe de control de
fugas y pruebas de
presion;




Protocolo técnico sobre
el uso de sistema de
recirculacion;

Programa de
mantencion del sistema
de recirculacion.
Documentos contables
que acrediten la
adquisicién de insumos
o contratacion  de
servicios.




1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

Implementacion de una canaleta que conecta con la linea de evacuacidn de aguas lluvias, que termina descargando directamente en el
suelo del galpén de mantencidn.

NORMATIVA PERTINENTE RCA 276/2008

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS
PRODUCIDOS POR LA INFRACCION O
FUNDAMENTACION DE LA INEXISTENCIA DE
EFECTOS NEGATIVOS

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O CONTIENEN
Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE NO
PUEDAN SER ELIMINADOS

En relacion a la canaleta de conexidn para evacuacion de aguas lluvias, tampoco posee un efecto negativo dado que no existe
almacenamiento ni caudal de aguas lluvias. El objetivo de esa canaleta tuvo se remonta a alrededor de 20 afios atras cuando la empresa
fabricaba postes para instalacion de luz eléctrica.

No aplica.

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENER Y REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 METAS

Controlar el ingreso de aguas lluvias al recinto de mantencién.
Generar sistema de control de aguas lluvias en altura.




2.2 PLAN DE ACCIONES
2.2.3 ACCIONES PRINCIPALES POR EJECUTAR

Incluir todas las acciones no iniciadas por ejecutar a partir de la aprobacion del Programa.

LIMIENTO

informar en Rep [ P ]
Ilﬁ o] d{ifjl? en | : (en miles d
Av eporte : S|e

Clausura definitiva de canaleta que
conecta con la linea de evacuacion
de aguas lluvias.

|
b ki, W e i e e MK

Clausura definitiva de canaleta que
15 dias hébiles |conecta con la linea de evacuacién de |

3 . aguas lluvias.

Se procedera a la clausura definitiva (W W

de la canaleta que conecta con la Se acompafaran registros

linea de evacuacion de aguas lluvias fotograficos fechados vy

con hormigdn. eorreferenciados de la )

& & No Aplica

canaleta clausurada con
hormigén.




3.2

Accion

Control de descargas de aguas

lluvias.

Forma de implementacién

Se controlard la descarga de aguas

mediante las siguientes actividades:

Control de ingreso de aguas
externas por medio de la
instalacion de canaletas en el
contorno del taller de
mantencion de vehiculos y
maquinaria;

Limpieza de la canaleta;
Limpieza periddica de los pisos
del taller de mantencion de
vehiculos y maquinaria, en los
sectores interior y exterior del
taller.

60 dias habiles

Sistema de control
implementado.

de aguas

lluvia

Reportes de avance

No aplica

Reporte final

Se enviara un informe
operatividad del sistema

de
de

aguas lluvias del taller que

incluira:

Lista de verificacion de
cumplimiento de las
acciones
implementadas;
Inventario con
fotografias fechadas vy
georreferenciadas de las
canaletas y los pisos
interno y externo del
taller de mantencion;
Registro de inspecciones
y seguridad;

Informe de revision del
emitido por el Comité
Paritario;

Cronograma de
limpiezas periddicas;
Documentos contables
que acrediten la
adquisicion de insumos
o contratacion de
Servicios.

$1.150

Impedimentos

No Aplica

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

No Aplica
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1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

No almacenar adecuadamente los residuos peligrosos generados en el galpdn de mantencién de vehiculos y maquinarias, al mantener
contenedores con aceites y filtros de aceite usados sin rotulacién.

NORMATIVA PERTINENTE RCA 276/2008

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS El trasvasije y almacenamiento inadecuado de residuos (aceite usado), tal como los derrames accidentales no controlados constituyen
PRODUCIDOS POR LA INFRACCION O un efecto negativo tanto para el medio ambiente como para las personas, aunque la instalacién (bodega de residuos) cuenta con los
FUNDAMENTACION DE LA INEXISTENCIA DE | EUIe[eRRe R welatexel

EFECTOS NEGATIVOS

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O CONTIENEN

Y REDUCEN LOS EFECTOS Y Estos efectos pueden se mitigaran por medio de una serie de protocolos y procedimientos de control de esta actividad, recambio de
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE NO receptaculos, planificando y controlando de mejor forma dichas acciones.
PUEDAN SER ELIMINADOS

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENER Y REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 METAS

Almacenar e identificar correctamente residuos peligrosos en bodega destinada a almacenamiento temporal.

11



2.2 PLAN DE ACCIONES

2.2.1 ACCIONES EJECUTADAS

Incluir todas las acciones cuya ejecucion ya finalizé o finalizara antes de la aprobacion del Programa.
| T LGTIA

scribir los aspectos
 la accién y

Informe
Ejecucién que incluira:

procedimiento de trasvasije y

almacenamiento de los residuos - Lista de verificacion de
peligrosos y capacitacién en el control de cumplimiento  de las
derrames accidentales y la aplicacién del acciones implementadas;

procedimiento de trasvasije de aceites - Inventario con fotografias
usados. fechadas y

georreferenciadas de los
contenedores de residuos

Los residuos peligrosos generados son peligrosos. $0

15 dias almacenados adecuadamente.
habiles

rma de Implement

El almacenamiento adecuado de los

residuos peligrosos implicara:

4.1 - Rotulacién de cada uno de los
receptdculos de residuos peligrosos
de acuerdo al D.S.N°148/2003;

- Controlar oportunamente los
derrames accidentales que se
generen a propésito del manejo; Se enviard un Informe de

- Recambio de contenedores para Ejecucién que incluird:
aceites usados. - Lista de verificacion de
cumplimiento de las
acciones implementadas;

- Inventario con fotografias
fechadas
georreferenciadas de los

12



contenedores de residuos
peligrosos.

- Protocolo de trasvasije
de aceites usado;

- Registro de incidentes
de derrames;

- Programa de
capacitacion realizada,
lista de asistenciay
firma de los
participantes y material
utilizado en ella;

- Documentos contables
que acrediten la
adquisicion de insumos
o contratacion de
Servicios.

4.2

Accion

Almacenar adecuadamente los residuos
peligrosos generados en el taller de
mantencién de vehiculos y maquinaria.

Forma de Implementacion

- Rotular receptaculos de contenciéon de
residuos peligrosos.

-Controlar oportunamente derrames
accidentales.

-Contratacién de personal exclusivo para
mantencion de esta area.

-Recambio de contenedores para aceites
usados.

Todas estas acciones se encuentran en
ejecucion.

15 dias
habiles

-Lista verificacion cumplimiento

-Registro fotografico

-Registro de Capacitaciéon Control de Derrames
accidentales y metodologia de trasvasije de
aceites usados.

Reporte Inicial

Informe de Ejecucion

Reporte Final

Informe de Operatividad

$56

13



N°

IDENTI

FICAD
OR

DESCRIPCION

(describir los aspectos
fundamentales de la accion y forma
de implementacion, incorporando
mayores detalles en anexos si es
necesario)

FECHA DE
IMPLEMENTA
CION

(fechas
precisas de
inicioy de
término)

INDICADORES DE CUMPLIMIENTO

(datos, antecedentes o variables que se
utilizaran para valorar, ponderar o
cuantificar el cumplimiento de las acciones
y metas definidas)

MEDIOS DE VERIFICACION

(a informar en Reporte
Inicial)

COSTOS
INCURRIDOS

(en miles de

$)

Accion

Cargar el Programa de Cumplimiento al
sistema digital de la Superintendencia
del Medio Ambiente, los reportesy
medios de verificacién que acrediten la
ejecucion de las acciones comprometidas
en el presente Programa de
Cumplimiento a través de los sistemas
digitales que la SMA disponga al efecto
de implementar SPDC.

Forma de Implementacion

Dentro del plazo de 10 dias habiles y
segun la frecuencia establecida en PDC,
se accederd al sistema digital que la SMA
disponga para implementar SPDCy se
cargara el PdCy la informacidn relativa al
reporte inicial, los reportes de avance, o
el informe final de cumplimiento, segun
corresponda con las acciones reportadas,
asi como los medios de verificacién para
acreditar el cumplimiento de las acciones
comprometidas. Una vez ingresados los
reportes o medios de verificacion, se
conservara el comprobante electrénico
generado por el sistema digital en el que
se implemente el SPDC.

Permanente

Programa de Cumplimiento y reportes de
seguimiento cargados al sistema digital del
SPDC.

Reporte Inicial

No Aplica

Reporte Final

No Aplica

IMPEDIMENTOS
EVENTUALES
(indicar segun
corresponda: accion
alternativa que se
ejecutara y su
identificador,
implicancias que tendria
el impedimento y
gestiones a realizar en
caso de su ocurrencia)

Impedimentos

Problemas
exclusivamente técnicos
que pudieran afectar el
funcionamiento del
sistema digital en el que
se implemente el SPDCy
que impida la correcta y
oportuna entrega de
documentos
correspondientes.

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

14




Se dard aviso inmediato a
SMA, via correo
electronico,
especificando los motivos
técnicos por los cuales no
fue posible cargar los
documentos en el
sistema digital en el que
se implemente el SPDC,
remitiendo comprobante
de error o cualquier otro
medio de prueba que
acredite dicha situacion.
La entrega del reporte se
realizard a mds tardar el
dia siguiente habil al
vencimiento del plazo
correspondiente, en la
oficina de Partes de la
Superintendencia del
Medio Ambiente,
debiendo subirse el
reporte a la plataforma
SPDC una vez superado el
problema técnico que
haya impedido su carga
oportuna.

15



COMPLETAR PARA LA TOTALIDAD DE LAS INFRACCIONES:

3. PLAN DE SEGUIMIENTO DEL PLAN DE ACCIONES Y METAS

3.1 REPORTE INICIAL

REPORTE UNICO DE ACCIONES EJECUTADAS Y EN'EJECUCION.

g e

lesde de la notificacién de la

Informe de Ejecucién

Informe de Ejecucion

3.2 REPORTES DE AVANCE

REPORTE DE ACCIONES EN EJECUCION Y POR EJECUTAR.
TANTOS REPORTES COMO SE REQUIERAN DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES REPORTADAS Y SU DURACION
R e ———— e

Pi

i
|
|
E
Eﬁr
|
|
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Informe Final de Cumplimiento
2 Informe Final de Cumplimiento
3.1 Registro Fotografico
3.2 Informe Operatividad
4.1 Informe de Ejecucion
4.2 Informe de Operatividad

17
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DOCUMENTOS ADJUNTOS



IDENTIFICADOR N°1
PRESUPUESTO MEDICION RUIDO



GIR®

L CONSULIORES LIDA]

Concepcion, 29 de mayo de 2019.

COTIZACION

(Andlisis de capacidad de atencién)

SERVICIO DE MEDICION DE RUIDO SEGUN D.S. N°38/11 MMA

ARIDOS MAQUEHUE — PLANTA DE PROCESCS.

Evaluacién de pedido Ofertas y Confratos

Nombre del Solicitante: Sociedad de Transportes y Aridos Maquehue Ltda.

Fecha de solicitud: 28/05/19

Tipo de solicitud Inspeccion Medicién | X Verificacién

Solicita cotizar servicio de mediciones de ruido
ambiental para dar cumplimiento a la norma D.S.
N°38/11 MMA en horario diurno y nocturno.

Descripcién de la Solicitud
(requisitos)

De acuerdo a las caracteristicas de la solicitud,
Capacidad de atender su | Nuestra empresa Sl cuenfa con la capacidad de
solicitud atenderla. Las condiciones para redlizarla, son las
que se indican a continuacion

I.  ANTECEDENTES GENERALES

COTIZACION N°CO190529-M108-EM

Cliente

| Ein Lgos Rivo
+56 45 299 3580
elagos@maguehue.cl

edicién de Niveles de Emisién de Ruido segun D.S. N°38/11 MMA

da. Galvarino 448 2° piso Concepcién www.giroconsultores.cl

FOR-GEN-002-001 v02



GIR®

| EONSULTORES LTOA]
ll.  DESCRIPCION GENERAL DE SERVICIOS.

El servicio cotizado consiste en la medicion y evaluacion de ruidos de la planta de
dridos Maquehue, ubicada en la comuna de Padre las Casas, Regidn de la
Araucania, en horario diurno y nocturno segin la norma de emisién vigente D.S.
N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente y lo indicado en la RCA N°276/2008.

1. Objetivo del servicio

e Identificary localizar en una etapa de planificacién previa los puntos de
medicion relativos al proyecto a inspeccionar.

» |dentificar en ferreno los puntos localizados en la etapa de planificacién
previa.

e Redlizar mediciones de Ruido de Fondo en los puntos de medicidon, segin
lo sefialado en el D.S. N°38/11 del MMA.

e Realizar mediciones de Ruido en los puntos de medicidén con el proyecto
operando, segun lo indicado en el D.S. N°38/11 del MMA.

e Evaluar el cumplimiento normativo segin lo expuesto en el D.S. N°38/11 del
MMA.

2. Metodologia y Actividades principales.
2.1 Metodologia

El servicio de Evaluacidon de Niveles de Emision de Ruidos de una unidad
fiscalizable consiste en la medicion y evaluacion de los niveles de ruido de
acuerdo a lo establecido en el D.S. N°38/11 MMA. Contempla un completo
levantamiento de los niveles de ruido de fondo y de los Niveles de Presion Sonora
asociados a la emisidn en los receptores cercanos a la fuente evaluada.

Finalmente, los niveles de ruido medidos en terreno se evalian de acuerdo a los
usos de suelo definidos en el Plan Regulador Comunal vigente y a los Niveles
Mdaximos Permisibles establecidos por el D.S. N°38/11 MMA para determinar si se
_da‘eumplimiento a la normativa vigente.

sode. defectar incumplimienfo normativo en alguno de los receptores
1dos o sea posible identificar si dicho incumplimiento se debe a la
[tos niveles de ruido de fondo (medicién nula), segin la letra f del
el’D.S. N°38/11 del MMA se deberd buscar la instancia para volver a
iones de menor ruido de fondo. No obstante, si la condicidn

tda. Galvarino 468 2° piso Concepcidn www.giroconsultores.cl

FOR-GEN-002-001 v02



GIR®

| EONSULTORES LTDA

anterior no fuere posible, se podrdn redlizar predicciones de los niveles de ruido
mediante el procedimiento técnico descrito en la norma técnica ISO 9613-2
"AcuUstica — Atenuacién del sonido durante la propagacién en exteriores”, con los
alcances y consideraciones que dicha norma técnica especifica.

Condiciones de medicidon relevantes son:

a)

b)

Las condiciones climdticas para la realizacion de las mediciones deben ser
en ausencia de lluvia.

En caso de mediciones externas, considerar la distancia a estructuras
reflectantes distintas al piso tal como estipula el articulo 16, letra a, del D.S.
N°38/11 MMA, considerando dentro de lo posible una distancia de 3,5
metros 0 mds de las paredes, construcciones o cualquier superficie
reflectante distinta del piso.

En caso de mediciones en internas, considerar 3 mediciones desde 3
puntos de medicidn respectivamente, separados entre si en
aproximadamente 0,5 metros, considerando en caso de ser posible una
distancia mayor a 1 metro de estructuras reflectantes distintas al piso y 1,5

- metros de ventanas, vanos o puertas. Lo anterior es segun lo sefialado en el

d)

articulo 16, letra b, del D.S. N°38/11 MMA..

Considerar una distancia respecto al piso entre 1.2 a 1.5 metros, segun
senala el articulo 16, lefra a y b, del D.S. N°38/11 MMA. Esto es tanto para
mediciones externas como infernas.

En especifico, la actividad de medicidn se basa en la siguiente normativa:

DS N°38/2011 MMA Norma de emisidon de ruidos.

RE N°127/2019 SMA Dicta instruccidn de cardcter general que establece
directrices generales para la operatividad de las Enfidades Técnicas de
Fiscalizaciéon Ambiental e Inspectores Ambientales y revoca resoluciones
que indica.

:do. Galvarino 448 2° piso Concepcién www.giroconsultores.cl

FOR-GEN-002-001 v02



C{JN‘?ULTQRES LTOAS

RE N°128/2019 SMA Dicta instruccién de cardcter general que establece
directrices especificas para la operatividad de las Entidades Técnicas de
Fiscalizacién Ambiental autorizadas en el componente ambiental aire y
revoca resolucion que indica.

RE N°693/2015 SMA Aprueba contenidos y formatos de las Fichas para el
informe técnico del procedimiento general de determinacién de Nivel de
presidon Sonora corregido.

RE N°491/2016 SMA Dicta instruccién de cardcter general sobre criterios
para homologacién de zonas del D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente.

RE N°867/2016 SMA Aprueba profocolo técnico para la fiscalizacién del D.S.
MMA 38/2011 y exigencias asociadas al control del ruido en instrumentos
de competencia de la SMA.

Norma Técnica N°145 MINSAL Norma técnica sobre el cerificado de
calibracién periddica para sondmetros integradores — promediadores vy
calibradores acuUsticos.

Cualquier instruccién de cardcter general que emane de la SMA en forma
posterior a esta especificacién y tenga relacién con el cumplimiento de la
norma de emision del D.S. N°38/2011 MMA, debe ser cumplida por la ETFA
que redlice las mediciones y elabore el informe de resultados.

Instrumentos de Planificacién Territorial vigentes de la comuna donde se
emplaza el proyecto y receptores asociados.

ISO 9613-2 Acustica — Atenuacién del sonido durante la propagacién en
exteriores (en caso de ser necesario realizar proyecciones de ruido).

Resolucién de Cdlificacidn Ambiental vigentes para el proyecto en
evaluacion.

. 2.2 Acciones principales

_contacto y acuerdo con el mandante: considera establecer un
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resolucidn RE N°128/2019 SMA. Al mismo tiempo considera el acuerdo para la
actualizacién de plazos de entrega de informes.

Medicién de puntos sefalados: sefiala la actividad de medicién en si misma, la
qgue debe ser redlizada de acuerdo a la planificacién previa y acuerdo con el
mandante. Las ubicaciones de los punfos de medicidn se determinardn de
acuerdo a si estdn definidos por RCA, por informe de fiscalizacién de la SMA o
segun criterio profesionol en base a lo sefalado en la norma de emisién de ruido
D.S. N°38/11 MMA, considerando cercania y susceptibilidad a las emisiones de
ruido del proyecto a inspeccionar.

Evaluacion y elaboracién de Informe de Resultados: considera la entrega de
resultados en formato informe de acuerdo a las resoluciones RE N°127/2019 SMA,
RE N°128/2019 SMA.

2.3. Acciones adicionales

Modelo predictivo de emisiones acusticas: considera la posibilidad de elaborar
una modelacion y proyeccién de los niveles de ruido en caso de no ser posible
evaluar el cumplimiento normativo en alguno de los receptores inspeccionados in
situ, de acuerdo a lo sefalado en el articulo 19, lefras fy g, del D.S. N°38/11 MMA.
En este caso, se deberd acordar con el mandante la gestion de un periodo que
contemple una o varias jornadas de medicidon al interior de la unidad a
inspeccionar, con el objetivo de caracterizar las emisiones acUsticas asociadas a
las fuentes de ruido predominantes presentes en una condicidn normal de
operacién de dicha unidad a inspeccionar. Dicha informacién servird como dato
de enfrada principal para redlizar las proyecciones de ruido segin el algoritmo
relativo al estdndar ISO 9613-2. Otros datos de entrada al modelo a considerar son
planos de planta, planos de elevacidon de planta, datos topogrdéficos, entre otros.

Cabe destacar que, en caso de observar que es requerido un modelo predictivo,
la primera accidon serd comunicar la situacidn al mandante. Luego, se revisar&
conjunto al mandante la posibilidad de repetir las actividades de medicién en
condiciones que permitan la evaluacién del cumplimiento normativo. En caso de
no ser posible, serd necesario coordinar una evaluacién en base al estdndar ISO
9613- 2. Dicha evaluaciéon se deberd valorizar en una nueva cotizacion
SIder' ndo jornadas GdlCthG|eS de Ievomomlen’ro de datos de entrada y

tores, caracteristicas topogrdficas, efc.
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GIR®

CONSULTORES LTDA

3. Profesionales y recursos

El estudio serd realizado por un (1) Ingenieros autorizados como Inspector
Ambiental por la Superintendencia del Medio Ambiente para la medicion y
andlisis del componente ruido.

Nuestra empresa cuenta con equipos clase 1y 2, calibrados y certificados segin
lo establecido en la norma de emisién de ruido vigente (D.S. N°38/11 MMA) y
norma técnica N°165 MINSAL.

Es necesario consignar que nuestra empresa se encuenira actualmente
autorizada como Entidad Técnica de Fiscalizacién Ambiental (ETFA) ante la SMA
en el componente ambiental Aire-Ruido, habiendo ya superado la revisidon
documental realizada por el INN de acuerdo al convenio INN-SMA, en el proceso
de acreditacién como Organismo de Inspeccién bajo norma NCh-ISO 17.020-
2012.

4. Informe de Resultados

Se emitird un informe técnico en formato digital (.pdf), que serd entregado como
resultado de la actividad de medicién realizada de la siguiente manera:

e 1 informe técnico con formato de acuerdo a RE N°127/2019 SMA, RE
N°128/2019 SMA y RE N°867/2016 SMA, considerando ademds la RE
N°693/2015 SMA para la elaboracién de las fichas de medicién.

5. Imparcialidad e Independencia

Nuestra empresa es responsable de la imparcialidad de sus actividades de
inspeccién y no permite que presiones comerciales, financieras o de otra indole
comprometan su imparcialidad. Para asegurar lo anterior, nuestra empresa se
remite al cumplimiento de los requisitos asociados a la NCh-ISO 17.020:2012 y la
legislacién vigente asociada a la operatividad de las Entidades de Fiscalizacién
Ambiental, comprometiéndose a programas de andlisis de riesgos a la
imparcialidad, firma de declaraciones juradas de ausencia de conflictos de
interés con el fitular asociado al proyecto inspeccionado y cooperando
'@.bler’% nente con actividades de auditoria o planes de seguimiento y control de
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CONSUETORES LTDA

dentro y fuera de su horario laboral, debido a que estas actividades generan un
conflicto de interés y se asocian a actividades de consultoria y no de inspeccidn.

Cabe sefalar que la palabra “consultoria” se encuentra en nuestro logo vy razén
social debido a que nuestra empresa de forma paralela redliza actividades de
consultoria  Unicamente en el drea social y emprendimiento. Para el
subcomponente ambiental ruido, nuestra empresa desarrolla actividades de
inspeccion como un Organismo de Inspeccién asociado a la norma NCh-ISO
17.020:2012 y toda legislaciéon relativa a la operatividad y autorizacién de
Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental.

4. Confidencialidad

Nuestra empresa es responsable de toda la informacién generada u obtenida
durante las actividades de inspeccidn realizadas, siendo tratada de manera
confidencial.

De acuerdo a la cuarta instruccidn sefalada en la RE N°1024/2017 SMA, es
responsabilidad del titular de un proyecto, sistema, actividad o fuente entregar
una copia del informe de resultados emitido por un Organismo de Inspeccion,
adjuntando dicha copia al informe de seguimiento ambiental asociado a una
RCA, informes o reportes de cumplimiento contenidos en cualquier instrumento de
cardcter ambiental. De acuerdo a esto, nuestra empresa no divulgard los
Informes de Resultados producto de las actividades de inspeccidn realizadas,
salvo que la SMA solicite explicitamente dicha informacién a fravés de una
resolucién, de acuerdo a lo senalado en el numeral 15.1 de la RE N°127/2019 SMA.
Si la SMA requiere esto Ultimo, nuestra empresa noftificard al mandante la
informacién proporcionada al ente regulador, salvo que sea prohibido por ley.

7. Quejas, Apelaciones, Comentarios y Sugerencias

En caso que el mandante quisiera expresar una apelacion a los resultados del
informe o por otro lado, una queja, comentario o sugerencia a los servicios
prestados en general, puede comunicar su inquietud al correo
acustica@giroconsultores.cl.

Nuestra.empresa cuenta con procedimientos que permiten comregir, analizar el

b
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CONSULTORES ETOA

8. Plazos

El plazo para la entrega del informe de resultados serd de 15 dias hdbiles desde la
finalizaciéon de las actividades de medicidn.

I, TARIFAS

De acuerdo a los antecedentes sefalados, los valores por el servicio solicitado
serdn los siguientes:

Descripcion de Servicios. = o L TR L Valor (UF)
Medicién y Evaluacién de Ruido segin D.S. N°38/11 MMA,
horario diurno y nocturno

Informe de Resultados seglin especificacién indicada

De la tabla anterior, cabe destacar que las tarifas sefialadas incluyen impuestos.

Notas a la tarifa:

1. Facturas se emiten con valores exentos de IVA.

2. Lavalidez de esta cotizacién es de 30 dias desde la fecha de envio.

3. No se efectuardn operaciones o andlisis que no hayan sido previamente cotizados y
aprobados por su empresa.

4. Elvalor de la Unidad de Fomento (UF) se calculard al momento de emitir la factura.

5. Las mediciones se realizardn previa coordinacién, siempre y cuando las condiciones
climdticas y operativas asi lo permitan.

6. En caso de no ser factible la evaluacién de las Emisiones de Ruido de la fuente
inspeccionada por niveles excesivos de Ruido de Fondo, se deberd coordinar jornadas
adicionales para levantar un modelo de proyeccion acuUstica en base a la norma ISO
9613-2 (ver numeral 2 de la presente cotizacién). El valor de la elaboracién de un
modelo acUstico deberd ser solicitado en una nueva cotizacién.

7. Condiciones de Pago: 30% al aceptar cotizacién mediante orden de compra y 70%
restante contra enfrega de informe técnico, mediante depdsito o transferencia
electronica a nombre de Giro Consultores Limitada, RUT 76.234.467-K, en la Cuenta
Corriente N° 52809072 del Banco BCI.

Agradeciendo su solicitud de cotizacién, se despide cordiaimente,

Cristian Moreno
Gerente General
Giro Consultores Lida.
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IDENTIFICADOR N°®2
PRESUPUESTO MATERIALES SEDIMENTADORES
PLANTAS CHANCADORAS



Sr. José Luis Ibieta
Sociedad Aridos Maquehue Ltda.

Presente:

Presento a su consideracion presupuesto eléctrico para la ejecucién de los
trabajos que se detallan.

Puesta en servicio de sistema sedimentador en Planta Chancadora 811.-

Se consulta la instalacion de bombas €léctricas para:

¢ Aprovechamiento de aguas residuales
e Extraccion de lodo

Para ambos casos se proyecta la instalacién de bombas trifésicas de:

1. 3 HP con succion y descarga en diametro de 3" para extraccion de agua a
reutilizar en Planta
2. 3 HP para la extraccién del sedimento.

Ambas motobombas se operaran desde la caseta de control en donde se debera
montar un nuevo tablero de control para dichos equipos.

La puesta en servicio de la instalacién comprende el montaje de las bombas
extractoras en los puntos dispuestos para ello. Considera también la construccion
del tablero de control en caseta de control, asi como el cableado de fuerza y de
control hacia las bombas.

De acuerdo a lo solicitado, se proyectan los trabajos eléctricos necesarios para
poner en funcionamiento las motobombas desde la caseta de mando.

A la bomba succionadora de agua se le adiciona la tuberia y la valvula de
retencién necesarias para su operacion de succion, pero eventuales trabajos de
tipo hidraulico en Planta, (conexiéon a valvulas, tuberias, etc.) para el correcto
aprovechamiento del agua recuperada, no estan contemplados en el presente
presupuesto. S -

La bomba extractora de lodo se presenta como alternativa al retlro de sedlmento'_ ,
con cargador frontaLy en consecuencia su ubicacion asi como Ia descarga de la
misma se ha proyectado pensando en un espacio acotado. £ S




Materiales

1 Bomba eléctrica 3 HP 3" x 3” trifasica para agua
1 Bomba eléctrica 3 HP 3" x 3" trifésica para lodo
1 Caja metalica 50 x 40 x 25

2 Automaticos 3 x C 20

2 Contactores bobina 220 V sn-20

2 Relés térmicos 4,5-6,5A

2 Botoneras con piloto marcha/para

1 Riel din

1 Canaleta ranurada

10 Bornes vikin

100 m. cable rvk 4 x 2,5 mm

50 m.cable control 1,5 mm

1 Valvula de retencié 3 ©

Tuberfa y fitting pvec hidraulico 3 “

El costo de los trabajos detallados como obra vendida es $ 2.250.000 iva incl..

Sin otro particular, le saluda atentamente:

Hugo Matus Rodriguez

Instalador autorizado

Temuco, junio de 2019



Hoja2

COTIZACIO!
Sr. _
Sociedad Aridos Maquehue

‘Maquinarias<y Construcclones
Entrega S dfas hdbiles Ia:Olleta
“Centio. Especialista en Aguas

Q

Descripcion ' TCantidad Precio SAVA _ Total Neto. ]

'S

bomba sumergible aguas sucias dreno 3" ~$ 576.800]

$ 576.800f

{motobomba. SCF2:300T reggio 3x3 380V $ 275.000}

$ 275.000}

brida con hilo 80 (3") $ 8.900]

$ 8.900

$6.700

niple galvanizado 3" $ 3.600f

$ 3.600

[Terminal 3" acero zincado HE $ 5.290)

$ 5.280)

~| oo alwinf—afa

1
1
T
codo galvanizado 3" 1 $ 6.700
1
1’
Of

manguera-chorizo 3™ 2 $ 6.200]

$ 124.000]

$ O}

$ Of

$ 0}

$ 0

$ 0}

$ O

$0f

3-0f

$ 0f

$ Of

50

$0_’

30

$0

$0

$0

3 0}

$ 0}

NETO

$ 1.000.290]

Jens Hoesel IVA 18%

FONOQ:+56998414893 RS OMAL EEREEHE

MAQUINARIAS Y CONSTRUCCIONES LA OLLETA LTDA.
RECABARREN #03350 - FONO : (45)2408375, - TEMUCO

Pégina 1

$ 190.055




Cotizacién
Uso Intemo

N e

Rut : 50207400-8

Cliente : Soc. de Transporte y Aridos Maquehue Lida
Giro : Ventas de Aridos y Transporte
Direccidn : Camino al Aeropuerio S/n -> Comuna : Padre.las Casas -> Cludad ;: Temuco
_ Fecha: 31-05-2019 Hora : 11:54 oIC: Vendedor : 0318
[C&digo]] Descripcidén ) |l Cantidad |[ Precio | Total |
805000} Codo Pvc Hidraul. Cementar 80° 80 mm PVC i 6,00} 28001 16.800]
{817492jjrerminal Pvc Hidraufico (hey 80 mmx 3" Cementar - He PVC *_:’3; 1,003 2.0001 2.000|
1324948 {alilz Ple de Pozo 3" Canast. Acero, 0604AA000 ‘ : N 12.500)¢ 12,800}
{450533}Tubo P.v.c. Hidraulico 80 mm, PN 10, c/goma PVC Tira (6 m) T 400 q7.000) 70.800;
La presente cotizacién queda sujeta a existencia disponible H SubTotal - 102_50({;
Cotizacidn valida por un dia ﬁescﬁento' : 5
Los precios incluyen LV.A. y se entienden por pago contado - . meznnd
k Y s Neto :if 86,134}
o a: 153’6'51
; “Total : 102.5001
Atte. L
Jens Hoesel
VENDEDOR

MAQUINARIAS Y CONSTRUCCIONES: LA OLLETA LTDA. RUT: 76.051.775-5
MANUEL ANTONIO.MATTA #301 - FONO : (45} 2294371 - AV. MANUEL RECABARREN 03350 - TEMUCO




IDENTIFICADOR N°3

PRESUPUESTO INSTALACION CANALETAS AGUAS
LLUVIAS



Nombre : Oscar Blanco Llancavil Rut : 10.489,913-7
Direccfén : Sector Maquehue sin N°
Teléfono : 983183949

E-mall : Construcciones.oscarblanco@gmall.com ™~

Datos cliente

Nombre ‘Aridos Maquehue
Direccién  Camino aeropuerto maquehue
Teléfono  45-2993580

Fecha presupuesto | 05-jun.-19

Validez: 10 Dias

Canales PVC 52,00
Ganchos 208,00
Tapa 4,00
Bajada de agua ¢ 26,00
Union 26,00
Tuberia bajada 45,00
Abrazaderas 26,00
| _Pegamento 8,00
Tornillos (caja) 1,00
Obra de mano
Total Bruto
mp LV.A. % 19%
Total presupuesto 4 . A50. 00
Forma de pago Cheque Débito Efectivo -

Firma de la persona quegonfecciona el presiipuesto.

CEPTO EL PRESUPUESTO. Nombre, apsllidos y firma dsl cliente.

T




SOC DE HORMIGONES MAQUEHUE LIMITADA

RUT » o 77.196.070-7
Giro PRODUCCION Y VENTA DE HORMIGON PREMEZCLADO
Direccién CAM., AEROPUERTO MAQUEHUE A 600 MTS. PANAMERICANA S
Ciudad : TEMUCO Comuna TEMUCO
Vendedor Adriana Castro E-mail ventas@maquehue.cl Teléfono 452993 597
Cotizacion N°: 1538
SENOR(ES) H SOCIEDAD DE TRANSPORTES Y ARIDOS F. EMISION # 13/08/2019
MAQUEHUE LTDA.
RUT 1 50207400-8 TELEFONO ¢ 967329136
CONTACTO s ERWIN LAGOS EMAIL i ELAGOS@MAQUEHUE.CL
___Eit_os de Obra
NOMBRE + TALLER DE MANTENCION MAQUINARIA
PLANTA : MAQUEHUE CIUDAD MAQUERUE

N°  PRODUCTO

VOLUMEN (m?)

PRECIO UNITARIO TOTALES (UF)

NETO (UF/m3)
1 H-10(10)40/6 1.36 ) 2448
INCIDENCIAS ADICIONALES:
Aditivo Hidréfugo Sika 100: No soficita UF/m3
Servicio de Bombeo (minimo 35 m3/jomada) Na solicita UF/m3
Muestreo Adiciona! (adicional 8 muestreo o cada 80 m3): 3,00 UF/m3
Diferencia por carga Incompleta: 0.8 UF/m3
OBSERVACIONES: Neto: ‘ 24,48
VA (19%): 4,65
Total: 29,13
Cotizacién vélida por 15 dias a partir de su emision. P3gina 1 de 1

Monto de cotizacian referencal. Para facturacidn se considerardn incidenaizs adicionales en ¢aso gue corresponda.




IDENTIFICADOR N°4
EVIDENCIAS MEJORAMIENTO BODEGA RESIDUQOS



HECTOR CAMILO BAEZA SOTO
Giro: DISENADOR GRAFICO INDUSTRIAL
PUBLICIDAD

PUDETO 671 SARITA GAJARDO- TEMUCO

MUEtlgraf eMail : MULTIGRAFTEMUCO@GMAIL.COM

pErviIgioE grafluns Telefono : 45 2216546
TIPO DE VENTA: DEL GIRO

R.U.T.:17.261.800- 6

FACTURA ELECTRONICA

N2g810

S.LL - TEMUGCO

Fecha Emision: 31 de Mayo del 2019
- SOCIEDAD DE TRANSPORTE Y ARIDOS MAQUEHUE
SENOR(ES): LIMITADA
R.U.T.: 50.207.400- 8
GIRO: EXTRACCION DE PIEDRA, ARENA'Y ARCILL
DIRECCION: CAMI AEROPUERTO DE RUTA 5 SUR A 700M
COMUNA PADRE LAS CASAS CIUDAD: TEMUCO
CONTACTO:
TIPO DE
COMPRA: DEL GIRO
Codigo Descripcion Cantidad Precio ‘)/;\];fso %Desc. Valor
- 3 sintra 40 x 20 cm 1 5.042 5.042
Forma de Pago:Contado
. MONTONETO § 5.042
é . m AT
ey ? LV.A.19% § 958
Eﬁ ! IMPUESTO ADICIONAL § 0
iy ! TOTAL § 6.000

Timbre Electrénico SH
Res.99 ds 2014 Verifique documento: www.sii.cl
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R.U.T.:77.649.980- 3
SOC COMERCIAL E INDUSTRIAL S

Y G LIMITADA , FACTURA ELECTRONICA
Giro: DI.PRO.LAC ABA.P AL HUM ANI EL FE MEN .
SEG IND, PRO COM, FLETES N217405

imperial 371- TEMUCO

eMail : ADMINISTRACION@COMERCIALSYG.CL
Telefono : 45 2332005

TIPO DE VENTA: DEL GIRO

S.LL. - TEMUCO

Fecha Emision: 05 de Junio del 2019

- SOCIEDAD DE TRANSPORTE Y ARIDOS MAQUEHUE
SENORES): | miTaDA
R.U.T.: 50.207.400- 8
GIRO:; EXTRAGCION DE PIEDRA, ARENA Y ARCILL
DIRECCION: CAMI AEROPUERTO DE RUTA 5 SUR A 700M
COMUNA PADRE LAS CASAS CIUDAD: TEMUCO
CONTACTO:
TIPO DE
COMPRA: DEL GIRO
Codigo Descripcion Cantidad Precio c/;\l;?gt.o %Desc. Valor
- MANTA P/A NAC.- 1 9.860 9.860
- BOTIN QUEBEC 1 10.300 10.300
- OVEROL CANVAS 1 5.790 5.790
- ESC. MUNIC. 30CM 2 2.980 5.860
- TRAJE P/A PU VERDE 1 10.200 10.200
Forma de Pago:Crédito
MONTONETO § 42.110
: LV.A.19% $  8.001
IMPUESTO ADICIONAL $ 0
TOTAL $ 50.111

Res.99 de 2014 Verifique documento: www.sii.cl




De : Ivan Fuentes Torres

Para : Aridos Maquehue

Presupuesto

Presupuesto para manejo de residuos de bodega de taller mecénico cuyo valor § 85.000
con materiales incluidos.

Trabajo a realizar:

e Fabricar 8 recipientes para residuos
e DPintar y fabricar 16 manillas y soldar

Ivén Fuentes Torres
Rut: 10.562.805-6
Camino Cholchol 02145
Fono: 452-365173
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COMERCIAL MORENQ GAVILAN
Y CIA LTDA.
RUT: 78.752.880-8
C.MATRIZ LAUTARGC 1388

D
TEMUCO. CAJA-1
SUC 1 LAUTARO 1280
SUPERMERCADO

MCRENO

REG 03-06-2018 16:43
781814
cu 1
1 PLASTICOS ~ +4,400
1 PLASTICOS: : --4,880
B f‘g osp
EFECTIVO .+ 200, 000
CAMBID" +10, 810

RES.EX 2085 DEL 25-05-10
BOLETA AUT.SII

ZNS0 00
“FAQOVA s A

TR T

SOCIEDAD' '
. COMERCIAL
HUALON CHILE

LIMITADA

Rut: 76.743.747 - 1
GIRO: Grandes Tiendas, - .

- Vestuario y Productos

para el Hogar
LautaroN° 1338- TEMUCQO
i Gracias por su Preferencia ! f

Lo

311589

Boleta de Ventas y Servici

]

[DIA MEQ LANO
H

»'»5‘“'

“\9

TOTAL

)
5 21% J
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Rotulacidén receptaculos Material Contaminado

Rotulacidn Bins con Aceite Usado, Contenedores que seran reemplazados



Rotulacion Contenedores de Filtros
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ANEXO 5

MINUTA EXPLICATIVA SISTEMA RECIRCULACION
SEDIMENTACION DE ARIDOS



MINUTA EXPLICATIVA

Segun lo estipulado en Observaciones al Programa de Cumplimiento Notificadas el dia 29
de Julio de 2019, en Punto N°3.1.1, donde se da por hecho que la empresa utiliza agua del
Rio Cautiny la devuelve con sedimentos al cause del mismo quisiéramos aclarar lo siguiente:

La empresa jamas ha realizado dicha maniobra, dado que no se poseen los permisos y
autorizaciones pertinentes al uso de aguas de dicho caudal. Tal como lo pudo constatar el
fiscalizador el aflo 2018 en visita inspectiva a las instalaciones, el agua utilizada en el proceso
de lavado, se hizo hace aproximadamente 10 afios con sedimentadores construidos para
esta actividad, que en la actualidad no se encuentran operativos, pero que en el presente
programa se pretende reactivar en los plazos establecidos. En la siguiente fotografia se
puede denotar la presencia de estas instalaciones.













